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The Metropolitan Museum of Art

1) The Metropolitan Museum of Art is in New York City.
2) It is one of the world’s great storehouses of art. 3)
It opened in 1870. 4) The museum is open to the public.
5) The idea is to let all people view great art. 6) Many
additions have been made to the original building. 7)
The Met is twenty times larger now than when it was
first built. 8) It houses more than two million objects.
9) The Met’s first acquisition was a Roman stone coffin.
10) This type of tomb is called a sarcophagus. 11) It
was joined by Egyptian artifacts and objects recovered
from ancient societies. 12) On the other side, there are
classical Greek marble statues and parts of temples. 13)
The Met has furniture on display from the great
European castles of the Middle Ages. 14) Visitors can

see more than 15,000 pieces of arms and armour. 15)

These span twenty-three centuries.




Metropolitan Sanat Miizesi

1) Metropolitan Sanat Miizesi New York'tadir. 2)
Diinyanin en biiyiik sanat depolarindan biridir. 3) 1870
yilinda acilmistir. 4) Miize halka aciktir. 5) Amag, tiim
insanlarin biiyiik sanat eserlerini gormesini
saglamaktir. 6) Orijinal binaya pek c¢ok ekleme
yapilmistir. 7) Met su anda ilk insa edildigi zamandan
yirmi kat daha biiyiiktiir. 8) iki milyondan fazla objeye
ev sahipligi yapmaktadir. 9) Met'in ilk satin aldigi sey
bir Roma tas tabutuydu. 10) Bu tiir mezarlara lahit
denir. 11) Bu mezar Misirdan gelen insan yapimi esyalar
ve eski toplumlardan cikarilan nesnelerle olusturuldu.
12) Ote yandan, Klasik Yunan mermer heykelleri ve
tapinak pargalari vardir. 13) Met'te Orta Cag'in biiyiik
Avrupa kalelerinden mobilyalar sergilenmektedir. 14)

Ziyaretgiler 15.000'den fazla silah ve zirh parcgasini

gorebilirler. 15) Bunlar yirmi li¢ yiizyihh kapsamaktadir.




16) Artwork from ancient Egypt and medieval Europe

grace its walls. 17) Works by popular impressionists of
the 19th century, such as Vincent Van Gogh, are also on
display. 18) What’s the biggest painting here? 19) The
canvas of “"Washington Crossing the Delaware.” 20) It's
twelve feet tall and twenty-one feet wide! 21) You can
learn more about the museum by reading From the
Mixed-Up Files of Mrs. Basil E. Frankweiler by E. L.

Konigsburg. 22) It is a sixth-grade mystery set in the

museum.




16) Antik Misir ve Ortacag Avrupa'sindan sanat eserleri

duvarlar siislemektedir. 17) Vincent Van Gogh gibi 19.
yiizyihn popiiler empresyonistlerinin eserleri de
sergilenmektedir. 18) Burada, en biiyiik tablo hangisi
peki? 19) "Washington Delaware'i Gecerken" tablosu.
20) Boyu on iki fitten uzun ve eni yirmi bir fit! 21) E. L.
Konigsburg'un yazdigi Bayan Basil E. Frankweiler'in
Karisik Dosyalarindan'i okuyarak miize hakkinda daha

fazla bilgi edinebilirsiniz. 22) Miizede gegen bir altinci

sinif gizem kitabidir.




Pelé

1) Edson Arantes do Nascimento is known to the world
as Pelé. 2) He is considered by many experts to be the
greatest soccer player in history. 3) Pelé was named the
Co-Player of the Century in 1999 by FIFA. 4) Pelé was
born in Brazil and played professionally there for two
decades. 5) His performance in the 1958 World Cup
made him a soccer legend. 6) The national team won
three World Cups during the time he played with them.
7) Later in his career, Pelé joined a team in the North
American Soccer League. 8) His father struggled to earn
a living as a soccer player. 9) That didn't stop Pelé from
trying the game, even after growing up in poverty. 10)
No one knows for sure how he got the nickname “Pelé,”

but he had the name from the time he kicked a sock

filled with rags in the streets.




Pelé

1) Edson Arantes do Nascimento tiim diinyada Pelé
olarak bilinir. 2) Bircok uzman tarafindan tarihin en
biiylik futbolcusu olarak kabul edilmektedir. 3) Pelé
1999 yiliinda FIFA tarafindan Yiizyilin Es Oyuncusu
secilmistir. 4) Pelé Brezilya'da dogdu ve yirmi yil
boyunca orada profesyonel olarak oynadi. 5) 1958
Diinya Kupasi'ndaki performansi onu bir futbol efsanesi
haline getirdi. 6) Oynadigi siire boyunca milli takim, iic
Diinya Kupasi kazandi. 7) Kariyerinin ilerleyen
donemlerinde Pelé, Kuzey Amerika Futbol Ligi'nde bir
takima katildi. 8) Babasi bir futbolcu olarak hayatini
kazanmak igin miicadele etti. 9) Yoksulluk iginde
biiyliidiikten sonra bile bu Pelé'yi oyunu denemekten
alikoymadi. 10) "Pelé" lakabini nasil aldigini kimse

kesin olarak bilmiyor, ancak sokaklarda ici pagavra dolu

corabi tekmeledigi andan itibaren bu lakaba sahipti.
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11) While playing for a youth team in Brazil, his coach

suggested he try the Santos professional soccer club.
12) Pelé was 15 and scored his first goal within the
year. 13) He went on to score many more goals for his
team. 14) Based on his performance, he was selected
for the national team. 15) Pelé was a key player in
Brazil’s World Cup win in 1958, and he helped the
team win even more championships. 16) After Pelé
joined the New York Cosmos, he helped make soccer
more popular in the United States. 17) His final game
was an exhibition game between New York and Santos.

18) In that game, he competed for both sides. 19) Pelé

scored 1,283 goals during his career!




11) Brezilya'da genc¢ takiminda oynarken, antrenorii

Santos profesyonel futbol kuliibiinii denemesini 6nerdi.
12) Pelé 15 yasindaydi ve ilk goliinii bir yil icinde atti.
13) Takimi igin daha bircok gol atmaya devam etti. 14)
Performansina bagh olarak milli takima segildi. 15)
Pelé, Brezilya'nin 1958'deki Diinya Kupasi zaferinde
kilit oyuncuydu ve takimin daha da fazla
sampiyonluk kazanmasina yardimci oldu. 16) Pelé,
New York Cosmos'a katildiktan sonra futbolun Amerika
Birlesik Devletleri'nde daha popiiler olmasina yardimci
oldu. 17) Son magi New York ve Santos arasinda bir

gosteri maciydi. 18) Bu magta her iki taraf igin

miicadele etti. 19) Pelé kariyeri boyunca 1.283 gol atti!

11
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20) Since retiring from soccer in 1977, he has continued

to stay busy. 21) Pelé has served as Minister of Sports
of Brazil and he became the United Nations ambassador
for ecology and the environment. 22) In 1975, Pelé also
won the International Peace Award for his work
with UNICEF. 23) It's easy to understand why at one

point in his career, Pelé was named Brazil’s “national

treasure.”
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20) 1977'de futbolu biraktigindan beri mesgul olmaya

devam etti. 21) Pelé Brezilya Spor Bakani olarak gorev
yapti ve Birlesmis Milletler'in ekoloji ve cevre elgisi
oldu. 22) Pelé ayrica 1975 yilinda UNICEF ile yaptigi
calismalardan dolayr Uluslararasi Baris Odiilii'ni
kazandi. 23) Kariyerinin bir noktasinda Pelé'nin neden

Brezilya'nin "ulusal hazinesi" olarak adlandirildigini

anlamak ¢ok kolaydir.

13
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The Lost Planet

14) Many Americans were upset when astronomers
removed Pluto from the list of planets. 2) It is no longer
the ninth planet in the solar system. 3) They labelled it
a dwarf planet along with a larger object named Eris. 4)
Both objects are located in zone beyond Neptune
called the Kuiper Belt. 5) Dwarf planets are much
smaller than the other eight planets. 6) Pluto was the
only planet discovered by American. 7) An
astronomer from Kansas named Clyde Tombaugh found
it. 8) He had carefully compared photos of area of
space beyond Neptune. 9) This area was thought to
contain a ninth planet. 10) He spent more than 7,000
hours comparing light photographs over more than

years. 11) He was trying to discover the movement of a

planet against the background stars.




R
S %

. calisiyordu.

Kayip Gezegen

1) Gokbilimciler Pliiton'u gezegenler listesinden
cikardiklarinda birgok Amerikah uziildii. 2) Artik glines
sistemindeki dokuzuncu gezegen degil. 3) Eris adli daha
biiyiik bir cisimle birlikte cilice gezegen olarak
etiketlediler. 4) Her iki nesne de Neptiin'iin dtesinde
Kuiper Kusagi olarak adlandirilan bolgede yer
almaktadir. 5) Ciice gezegenler diger sekiz gezegenden
cok daha kiigiiktiir. 6) Pliiton Amerikali tarafindan
kesfedilen tek gezegendir. 7) Kansas'tan Clyde
Tombaugh adinda bir gokbilimci bulmustur. 8)
Neptiin'iin otesindeki uzay bdlgesinin fotograflarini
dikkatle karsilastirmisti. 9) Bu bdlgenin dokuzuncu

gezegeni icerdigi diisiiniiliiyordu. 10) yildan fazla bir
siire boyunca 1sik fotograflarini karsilastirmak igin
7,000 saatten fazla zaman harcadi. 11) Arka plandaki

yildizlara karsi bir gezegenin hareketini kesfetmeye

15




16

12) On February 18, 1930, Tombaugh discovered this

movement. 13) eleven-year-old English schoolgirl
won a contest to name the planet. 14) She suggested
Pluto, who is the god of the underworld in ancient
myths. 15) Why was removed from the list of
major planets? 16) In a word—size. 17) Charon, a moon
orbiting Pluto, was discovered. 18) It was about half the
size of Pluto. 19) Moons are not that large compared to
the planets they orbit. 20) Scientists were also able to
determine Pluto’s actual size, which was quite smaller
than originally thought. 21) Pluto was found to be
smaller than several moons, including our own. 22) Its
orbit was also very different from the other planets. 23)

Pluto is, of course, still there. 24) It just doesn't have

such a great reputation anymore.




12) 18 Subat 1930'da Tombaugh bu hareketi kesfetti.

13) On bir yasindaki ingiliz kiz 6grenci gezegene
isim verme yarismasini kazandi. 14) Eski efsanelerde
yeralti diinyasinin tanrisi olan Pliiton'u onerdi. 15)

neden biiyiik gezegenler listesinden cikarildi?
16) Bir kelime biiyiikliigiinde. 17) Pliiton'un
yoriingesinde bir ay olan Charon kesfedildi. 18)
Pliiton'un yaklasik yarisi bilyiikliigiindeydi. 19) Aylar,
yoriingesinde dondiikleri gezegenlere kiyasla o kadar
da biiyiik degildir. 20) Bilim insanlar Pliiton'un gercek
boyutunu da belirleyebildiler; bu boyut baslangicta
diisiiniilenden oldukca kiigiiktii. 21) Pliiton'un bizimki
de dahil olmak iizere birgok uydudan daha kiigiik oldugu
tespit edildi. 22) Yoriingesi de diger gezegenlerden cok

farkhydi. 23) Pliiton elbette hala orada. 24) Sadece

artik o kadar biiyiik bir iine sahip degil.

17
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Your Meniscus Is Leaking

1) You may have done this at the kitchen table when no
one was looking. 2) You filled a2 glass to the brim with
water to see how far you could fill it before it spilled. 3)
Then you kept pouring the water, and it didn’t spill—at
least not right away. 4) Don’t try this at the table. 5)
Take it outside where the spilled water can just
evaporate. 6) Fill 2 glass with water until it is exactly
even with the lip of the container. 7) Then slowly and
carefully pour a few drops of water into the full glass.
8) Keep your eyes at the same level with the lip of the
glass. 9) Do you see a kind of bubble above the lip? 10)
This bubble of water is called a meniscus. 11) It is
formed because molecules of water strongly attract to

each other. 12) This is the same kind of attraction that

magnets have.




Meniskiisiiniiz Sizint1 Yapiyor

1) Bunu mutfak masasinda kimse bakmazken yapmis
olabilirsiniz. @ 2) Dokiilmeden ©nce ne kadar
doldurabileceginizi gormek igin bardag: agzina
kadar suyla doldurdunuz. 3) Sonra suyu dokmeye
devam ettiniz ve dokilmedi -en azindan hemen
dokiilmedi. 4) Bunu masada denemeyin. 5) Ddkiilen
suyun buharlasabilecegi bir yere goétiiriin. 6)

bardagi, kabin agz ile tam olarak esitlenene kadar su
ile doldurun. 7) Sonra yavasca ve dikkatlice dolu
bardaga birka¢c damla su akitin. 8) Go6zlerinizi bardagin
agzi ile ayni seviyede tutun. 9) Dudagin lizerinde bir tiir
kabarcik goriiyor musunuz? 10) Bu su kabarcigina
meniskiis denir. 11) Su molekiilleri birbirlerini giiclii bir

sekilde gektikleri icin olusur. 12) Bu, miknatislarin sahip

oldugu gekimle ayni tiirden bir cekimdir.

19
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13) The bubble you see happens because of something

called surface tension. 14) This is something that allows
some insects to walk on water. 15) It also helps you to
float on water or swim. 16) You can feel the surface
tension when you dip your hand through water. 17) The
resistance of the water is created by the attraction of
water molecules to each other. 18) A single drop of
water has 1,700,000,000,000,000,000,000,000 (1.7
septillion) molecules. 19) And every molecule attracts
other molecules. 20) The next time someone pours a
glass of water it begins to spill over, tell the person

his or her meniscus is leaking. 21) Don’t forget to

explain what you mean!




13) Gordiigiiniiz kabarcik yiizey gerilimi denen bir sey

nedeniyle olusur. 14) Bu, bazi boceklerin su lizerinde
yiiriimesini saglayan seydir. 15) Ayni zamanda sizin su
lUizerinde asili kalmaniza yiizmenize yardimci olur.
16) Elinizi suyun icine dogru daldirdiginizda yilizey
gerilimini hissedebilirsiniz. 17) Suyun direnci, su
molekiillerinin birbirini gekmesiyle olusur. 18) Tek bir
damla suda 1,700,000,000,000,000,000,000 (1.7
septilyon) molekiil vardir. 19) Ve her molekiil diger
molekiilleri kendine geker. 20) Bir dahaki sefere birisi
bir bardak su doktiigiinde su tagsmaya basladiginda,

o kisiye meniskiisiiniin sizinti yaptigini sdyleyin. 21) Ne

demek istediginizi aciklamayi unutmayin!

21
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The Safety Pin

1) The safety pin was designed to hold separate pieces
of cloth together. 2) It was invented on April 10, 1849,
because the inventor owed a friend $15. 3) Walter Hunt
was a mechanic who lived in New York. 4) He felt
obliged to repay his debt right away. 5) Hunt
experimented with a piece of wire for three hours that
afternoon. 6) He designed the safety pin with a spring
and a clasp to hold the pin in place. 7) Hunt created the
model and wrote the design and application for the
patent. 8) He sold the invention that day for $400. 9)
He immediately paid back his $15 debt. 10) Hunt never
received another penny for this invention. 11) Stores

have sold millions of dollars worth of safety pins, and

the pin is still in use today.




1) Cengelli igne, ayri kumas parcalarini bir arada

tutmasi icin tasarlanmistir. 2) Mucidinin bir arkadasina
15 dolar borcu oldugu icin 10 Nisan 1849'da icat edildi.
3) Walter Hunt New York'ta yasayan bir tamirciydi. 4)
Borcunu hemen ddemek zorunda hissetti. 5) Hunt, o
ogleden sonra iic saat boyunca bir tel parcgasiyla
deneyler yapti. 6) Cengelli igneyi, yay ve igneyi
yerinde tutmak icin bir toka ile tasarladi. 7) Hunt,
modeli olusturdu ve patent igin tasarim ve basvuruyu
yazdi. 8) icadi o giin 400 dolara satti. 9) Hemen 15
dolarlhik borcunu geri 6dedi. 10) Hunt, bu icadi igin bir
kurus daha almadi. 11) Magazalar milyonlarca dolar

degerinde cgengelli igne satti ve igne bugiin hala

kullanihyor.

23
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12) During his lifetime, Hunt also designed created

a tramway bell and = coal-burning stove. 13) He created
a flax-spinning machine and a knife sharpener. 14)
Hunt built a repeating rifle and a nail-making machine.
15) Hunt made a paper collar for dress shirts of the day.
16) This inventive genius also designed ice plow,

metal bullet that exploded, and an early the
sewing machine. 17) He never patented the sewing
machine because he didn't want to make tailors
unemployed. 18) His new machine would have cost
them their jobs. 19) Despite all of his creative gadgets

and clever ideas, Walter Hunt never made much money.

20) However, he made life easier for a lot of people.




12) Hunt, yasami boyunca bir tramvay cani ve tas

komiirii yakan soba da tasarlamis uretti. 13) Bir
keten egirme makinesi ve bir bicak bileyici tasarlayip
uretti. 14) Hunt, tekrar eden bir tiifek ve Givi yapma
makinesi yapti. 15) Hunt, o giinkii elbise gomlekleri icin
kagittan bir yaka yapti. 16) Bu yaratici dahi ayrica

buz sabani, patlayan metal mermi ve dikis
makinesinin ilk tasarladi. 17) Dikis
makinesinin patentini hi¢c almadi ciinkii terzileri issiz
birakmak istemiyordu. 18) Yeni makinesi onlarin
islerine mal olabilirdi. 19) Tiim yaratici aletlerine ve
akilli fikirlerine ragmen, Walter Hunt hicbir zaman fazla

para kazanmadi. 20) Ancak pek c¢ok insanin hayatini

kolaylastirdi.

25
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1) Telling time without a clock may seem like an

impossible task, but with a little practice, you can

measure the approximate time of day (or night) using

the sun, moon and stars. 2) During the day, the sun

appears to travel across the sky. 3) If you are in the

northern hemisphere, face the south. 4) When you face

south, the sun rises in the east (from your left) and sets

in the west (to your right). 5) If the sun is between your

left and right, it is noon. 6) If it is before noon, you can

estimate how far the sun is between the east and the

centre. 7) If it is after noon, look for the position of the

sun between the centre and the right.




Saat Olmadan Zamani Soylemek

1) Saat olmadan zamani sdylemek imkansiz bir gorev

goriinebilir, ancak biraz pratik yaparak giinesi, ayi
ve yildizlari kullanarak giiniin gecenin) yaklasik
saatini  Olgebilirsiniz. 2) Giin boyunca giines
gokyiiziinde hareket ediyor gibi goriiniir. 3) Eger kuzey
yarimkiiredeyseniz, vyiziinliizii giineye doniin. 4)
Yiiziinlizii glineye dondiigiiniizde, giines dogudan
(solunuzdan) dogar ve batidan (saginizdan) batar. 5)
Eger gilines saginiz ve solunuz arasinda ise 6gle vakti
demektir. 6) Ogleden dnceyse, giinesin dogu ile merkez
arasinda ne kadar wuzakta oldugunu tahmin

edebilirsiniz. 7) Ogleden sonraysa, giinesin merkez ile

sag arasindaki konumuna bakin.

27
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8) Knowing the time of sunrise and sunset will help you

to be more accurate. 9) At night, you can also tell time
by using the stars. 10) To do this, we use the North Star.
11) At the edge of the Big Dipper, find the two stars
farthest from the end of the handle. 12) Those two stars
line up with the North Star. 13) That line also acts as
the hour hand on a 24-hour clock, where midnight (0)
is straight up and noon (12) is straight down. 14) To the
left of O is the time from sunset to midnight and to the
right is the time from midnight to sunrise. 15) If it is
winter, adjust by deducting one hour for each month

before March 7. 16) If it is after March 7, add one hour

per month.




8) Giin dogumunun ve giin batiminin zamanini bilmek

daha dogru olmaniza yardimci olacaktir. 9) Geceleri,
yildizlann kullanarak da zamani sodyleyebilirsiniz. 10)
Bunu yapmak igin Kuzey Yildizi'ni kullanacagiz. 11)
Bliyiikayi'nin kenarinda, sapin ucundan en uzakta olan
iki yildizi bulun. 12) Bu iki yildiz Kuzey Yildiz:1 ile ayni
hizaya gelir. 13) Bu cizgi 24 saatlik bir saatin akrebi
olarak da islev goriir; gece yarisi (0) yukari, 6glen (12)
ise asagi dogrudur. 14) 0'In hemen solunda giin
batimindan gece yarisina, saginda ise gece yarisindan
giin dogumuna kadar olan siire yer alir. 15) Eger kis
mevsimindeyseniz, 7 Mart'tan onceki her ay igin bir saat

diiserek ayarlama yapin. 16) Eger 7 Mart'tan sonraysa,

her ay icin bir saat ekleyin.

29
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17) This is because March 7 is the date when the star

clock points exactly at midnight. 18) At certain times of

the year, especially if daylight saving time must be

taken into account, the situation becomes a bit more

complicated. 19) Although using constellations and

planets to tell time is an interesting and potentially

useful skill, next time you need to know the time, it may

be easier to just look at your watch!
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17) Bunun nedeni, 7 Mart'in yildiz saatinin tam gece

yarisini gosterdigi tarih olmasidir. 18) Yilin belirli
zamanlarinda, Ozellikle de yaz saati uygulamasinin
dikkate alinmasi gerekiyorsa, bu durum biraz daha
karmasik bir hal alir. 19) Zamani sodylemek igin 31
takimyildizlari ve gezegenleri kullanmak ilging ve

potansiyel olarak yararli bir beceri olmasina ragmen, bir

dahaki sefere zamani bilmeniz gerektiginde, sadece

saatinize bakmak daha kolay olabilir!
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Prohibition

1) From :i.920 to 1933, the sale, production and
transportation of alcoholic beverages were banned
nationwide. 2) It was called "“Prohibition.” 3)
Prohibition was set in place by the ratification of the
Eighteenth Amendment to the United States
Constitution. 4) The 18th Amendment was repealed in
1933 with the ratification of the 21st Amendment. 5)
The Prohibition movement started in earnest after the
formation of the Anti-Saloon League in 1893. 6) With
the support of similar organizations like The American
Temperance Society and The Woman’'s Christian
Temperance Union, these groups were able to get
‘Prohibition laws’ passed locally, and the national

movement grew. 7) In 1881, Kansas became the first

state to outlaw alcohol.




Yasak

1) 1920'den 1933'e kadar alkollii iceceklerin satisi,
dretimi ve nakliyesi lilke capinda yasaklandi. 2) Buna
"icki Yasagi" deniyordu. 3) Yasak, Amerika Birlesik
Devletleri Anayasasi'nin On sekizinci Degisikliginin
onaylanmasiyla yiiriirliige girmistir. 4) 18. Degisiklik
1933 vyilinda 21. Degisikligin kabul edilmesiyle

yiiriirliikten kaldirilmistir. 5) Yasaklama hareketi, 1893

33

yilinda Anti-Saloon League'in kurulmasinin ardindan
ciddi bir sekilde basladi. 6) Amerikan Icki Yasag:
Dernegi ve Kadinlar Hristiyan icki Yasagi Birligi gibi
benzer orgiitlerin destegiyle, bu gruplar yerel olarak
‘icki yasadi yasalarini’ gecirmeyi basardilar ve ulusal

hareket 7) 1881 yihinda Kansas alkolii

yasaklayan ilk eyalet oldu.
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8) During this time, breweries were very prosperous,

and saloons were opening at alarming rate. 9) The
consumption of alcohol has increased so much that it is
considered by many to be epidemic. 10) Prohibition
began on January 17, 1920, when the Eighteenth
Amendment went into effect. 11) A total of 1,520
Federal Prohibition Agents (police) were assigned to
enforce the law. 12) During Prohibition, people were
allowed to make limited amounts of certain beverages.
13) Also, it is important to note that drinking alcohol

was not illegal; only the selling of it was. 14) Many

illegal establishments sprang up that served alcohol.




8) Bu donemde bira fabrikalari ¢ok gelismisti ve

salonlar endise verici hizla aciliyordu. 9) Alkol
tiiketimi o kadar artti ki, bircok kisi tarafindan salgin
olarak kabul edildi. 10) icki yasagi 17 Ocak 1920'de On
Sekizinci Degisikligin yiriirliige girmesiyle basladi. 11)
Toplam 1.520 Federal Yasaklama Ajani (polis) yasayi
uygulamakla goérevlendirildi. 12) icki Yasag: sirasinda,
insanlarin  belirli iceceklerden sinirli miktarda
iiretmelerine izin verildi. 13) Ayrica, alkol i¢gmenin
yasadisi olmadigini, sadece satisinin yasadisi oldugunu

belirtmek o©6nemlidir. 14) Alkol servisi yapan bircok

yasadisi isletme ortaya cikti.
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15) Organized crime also increased dramatically during

this period. 16) Bootlegging (delivering illegal alcohol)
and other violent crimes increased enormously in many
major cities. 17) Overall, the consumption of alcohol
declined during Prohibition. 18) One of the major
reasons Prohibition failed was the government's
inability to regulate it. 19) Too many people wanted to
drink who had always been good citizens, and they

refused to view drinking as breaking the law. 20) As a

result, the law was unpopular and ignored.




15) Organize suglar da bu donemde 6nemli dlgilide artti.

16) icki kacakcihgi (yasadisi alkol dagitimi) ve diger
siddet suglarn bircok biiyiik sehirde asiri derecede artti.
17) Genel olarak, icki yasag: sirasinda alkol tiiketimi
azaldi. 18) icki yasaginin basarisiz olmasinin en énemli
nedenlerinden biri, hiikiimetin icki yasagini 37
diizenleyememesiydi. 19) Her zaman iyi vatandas

olmus cok sayida insan icki icmek istedi ve icki icmenin

yasalari gignemek olarak goériilmesini reddettiler. 20)

Sonug olarak, yasa popiiler degildi ve g6z ardi edildi.




38

1) Frozen desserts have been around much longer than

you might imagine. 2) Over two thousand years ago,
Alexander the Great enjoyed snow and ice flavoured
with nectar. 3) During the Roman Empire, runners were
sent to the mountains to collect snow, which was then
flavoured fruit or juice. 4) Much later, the great
explorer Marco Polo brought a recipe from the Far East
that was similar to sherbet. 5) Historians predict this
evolved into the ice cream we know today. 6) Frozen
desserts containing cream appeared in France, England,
and Italy during the same time. 7) At first, it was a dish

for royalty. 8) Ice cream was first served to the public

at a café in Paris in the late 1600s.




Biiyiik Amerikan Tathsi

1) Dondurulmus tathlar tahmin edebileceginizden c¢ok
daha uzun siiredir var. 2) iki bin yili askin bir siire dnce
Biiyiikk iskender nektarla tatlandirilmis kar ve buzun
tadini cikarmistir. 3) Roma Imparatorlugu déneminde
kosucular daglara kar toplamaya gonderilir ve bu karlar
daha sonra meyve ya da meyve suyu tatlandirilirdi.
4) Cok daha sonralar, biiyiik kasif Marco Polo Uzak
Dogu'dan serbete benzeyen bir tarif getirmistir. 5)
Tarihgiler bunun bugiin bildigimiz dondurmaya
doniistiigiinii tahmin ediyor. 6) Krema igeren
dondurulmus tatlilar ayni dénemde Fransa, Ingiltere ve
italya'da ortaya cikti. 7) ilk basta kraliyet ailesine ait

bir yemekti. 8) Dondurma halka ilk kez 1600'lerin

sonunda Paris'teki bir kafede servis edildi.
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9) The dish had milk, cream, butter, and eggs. 10) Ice

cream came to America a hundred years later. 11)
Historical records indicate that George Washington and
other early presidents ate ice cream. 12) A merchant’s
advertisement from the time claims that ice cream was
available “almost every day.” 13) Even so, it was

dessert reserved mostly for the elite. 14) In the early
1800s, insulated ice houses made the storage of ice
cream much more practical. 15) By the middle of the
century, ice cream had become a major industry in
America. 16) The Industrial Revolution resulted in an
increase in ice-cream production. 17) New freezing
processes and equipment made it easier to make ice

cream. 18) Ice cream evolved with the invention of

various products such as “ice-cream sodas.”




9) Yemekte siit, krema, tereyagi ve yumurta vardi. 10)

Dondurma Amerika'ya yiiz yil sonra geldi. 11) Tarihi
kayitlar George Washington ve diger ilk bagkanlarin
dondurma yediklerini gostermektedir. 12) O donemden
kalma tiiccar ilani, dondurmanin "neredeyse her
giin" mevcut oldugunu iddia ediyor. 13) Oyle olsa bile,
dondurma ¢ogunlukla segkinler icin ayrilmis tathydi.
14) 1800'lerin basinda, yalitimh buz evleri
dondurmanin saklanmasini cok daha pratik hale getirdi.
15) Yizyilin ortalarina gelindiginde, dondurma
Amerika'da biiyiik bir endiistri haline gelmisti. 16)
Sanayi Devrimi, dondurma iiretiminde bir artisa neden
oldu. 17) Yeni dondurma siirecleri ve ekipmanlari
dondurma yapimini kolaylastirdi. 18) Dondurma,

"dondurmali gazh icecekler" gibi cgesitli lriinlerin

icadiyla gelisti.
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19) Some people claimed such treats were too rich to be

eaten on Sunday. 20) On Sundays, the carbonated
drinks that cause ice cream cream were left out. 21)
During times of war, ice cream became a tangible way
to boost the morale of the troops. 22) During the rise of
the supermarket and prepackaged foods, ice-cream

parlours declined. 23) Recently, however, specialty ice-

cream shops have become popular again.




19) Bazi insanlar bu tiir ikramlarin Pazar giinii

yenemeyecek kadar zengin oldugunu iddia ediyordu.
20) Pazar giinleri, dondurma kremasina neden olan
gazh icecekler disarida birakiirdi. 21) Savas
zamanlarinda dondurma, askerlerin moralini
yiikseltmek icin somut bir yol haline geldi. 22) 43
Siipermarketlerin ve hazir paketlenmis gidalarin

yiikselisi sirasinda dondurma salonlari azaldi. 23)

Ancak son zamanlarda o6zel dondurma diikkanlari

yeniden popiiler hale gelmistir.
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Pirates of the South China Sea

1) Cheng I may have led the Ilargest pirate

confederation in history. 2) Chinese pirating peaked

during the late 1700s. 3) Cheng I, six pirate

each sailing under a different colour flag: red,

white, black, yellow, blue, and green. 4) He commanded

the red fleet and had more than 200 sailing ships, called

junks. 5) Shortly after the turn of the century, Cheng I

had built his fleet to include 600 junks. 6) Over 30,000

pirates sailed at his command, his fighting force

had over 150,000 men. 7) To avoid conflict, Cheng I

assigned each fleet its own territory. 8) They were

deployed in a very large area. 9) His enterprise

threatened the whole of southern China.




Giiney Cin Denizi Korsanlari

1) I. Cheng tarihteki en biyiik korsan
konfederasyonunu yonetmis olabilir. 2) Cin korsanligi
1700'lerin sonlarinda zirveye ulasti. 3) Cheng I, her biri
farkh renkte altinda yelken agan alti korsan

kirmizi, beyaz, siyah, sari, mavi ve
yesil. 4) Kirmizi filoya komuta ediyordu ve Cin yelkenlisi

adi verilen 200'den fazla yelkenli gemisi vardi. 5)
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Yiizyihn basindan kisa bir siire sonra, I. Cheng filosunu

600 Cin yelkenlisi icerecek sekilde insa etmisti. 6)

Emrinde 30.000'den fazla korsan yelken acmisti

savas giiciiniin 150.000'den fazla adami vardi. 7)

Catismayi onlemek igin I. Cheng her filoya kendi

bolgesini tahsis etti. 8) Cok genis bir alana

konuslanmiglardi. 9) Girisimleri tiim giiney Cin'i tehdit

ediyordu.
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10) After Cheng I's death, his wife, Cheng I Sao, took

over command. 11) Cheng I Sao operated under strict
rules. 12) Pirates were required to buy, rather than
steal, goods from coastal villages. 13) In turn, villagers
had to sell their goods to the pirates. 14) Those who
disobeyed were treated very harshly. 15) All ships
entering the South China Sea had to pay tribute to
Cheng I Sao’s command or suffer. 16) In some cases,
Cheng I Sao took prisoners and sold them for ransom.
17) British captain John Turner was also one of those
taken prisoner. 18) When he returned safely to England,

he told bloody tales of how Chinese pirates treated their

prisoners.




10) Cheng I'in oliimiinden sonra, karisi Cheng I Sao

komutay! devraldi. 11) Cheng I Sao kati kurallar
altinda galisiyordu. 12) Korsanlarin kiy1 koylerinden mal
calmak yerine satin almalari gerekiyordu. 13) Buna
karsihk, koyliler mallarimi  korsanlara satmak
zorundaydi. 14) Itaatsizlik edenlere c¢ok sert
davraniliyordu. 15) Giiney Cin Denizi'ne giren tiim
gemiler Cheng I Sao'nun komutasina hara¢c 6demek ya
da aci cekmek zorundaydi. 16) Bazi durumlarda Cheng
I Sao esir alip fidye icin satiyordu. 17) Ingiliz kaptan
John Turner da esir alinanlardan biriydi. 18)
ingiltere'ye sag salim dondiigiinde, Cinli korsanlarin

esirlerine nasil davrandiklarina dair kanh hikayeler

anlatti.
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19) The pirates were not particular about what they ate.

20) It is said that, at times, pirates encouraged the rats

on board ship to breed so they could eat them. 21)

Cheng I Sao’s rule, like most pirates, was short-lived.

22) In 1809, the black flag fleet attacked Cheng I Sao’s

red fleet and won.




=
-5
*

19) Korsanlar ne yedikleri konusunda titiz degillerdi.

20) Korsanlarin zaman zaman gemideki fareleri, onlari
yiyebilmek icin iliremeye tesvik ettikleri sdylenir. 21)
Cheng I Sao'nun egemenligi, cogu korsan gibi, kisa
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omirlii oldu. 22) 1809'da siyah bayrakh filo Cheng I

Sao'nun kirmizi filosuna saldirdi ve kazandi.
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Heartbeats

1) Clench your fist. 2) Place it on your chest a little left
of centre. 3) Your heart is about the size of your fist and
is located about two-thirds of the left side of your chest.
4) It expands and narrows about 70 times a minute in
a healthy adult man. 5) Each expansion and contraction
is one heartbeat. 6) An average adult woman’s heart
beats about 78 times a minute. 7) For a sixth grader, it
beats about 85 to 90 times per minute, and for an infant,
130 times per minute. 8) The heart pumps blood around
the body through 16,000 miles of arteries, veins, and
capillaries in the circulatory system. 9) Blood is pumped
to the lungs to carry oxygen to other parts of the body

and from other parts of the body back to the heart to

receive more oxygen.




Kalp Atislari

1) Yumrugunuzu sikin. 2) Ortadan biraz sola dogru
gogsiiniiziin ilizerine yerlestirin. 3) Kalbiniz yaklasik
yumrugunuz biiyilikliigiindedir ve gogsiiniiziin sol
tarafinin yaklasik iicte ikisinde yer alir. 4) Saghkh
yetiskin bir erkekte dakikada yaklasik 70 kez genisler
ve daralir. 5) Her genisleme ve daralma bir kalp atisidir.
6) Ortalama bir yetiskin kadinin kalbi dakikada yaklasik
78 kez atar. 7) altincl sinif 6grencisi icin dakikada
yaklasik 85 ila 90 kez, bir bebek icin ise dakikada 130
kez atar. 8) Kalp, dolasim sistemindeki 16.000 mil
uzunlugundaki atardamarlar, toplardamarlar ve kilcal
damarlar aracihigiyla viicuda kan pompalar. 9) Kan,
viicudun diger bolgelerine oksijen tasimak igin

akcigerlere pompalanir ve viicudun diger bolgelerinden

daha fazla oksijen almak igin kalbe
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10) Your heart pumps an average of 1,500 gallons of

blood every day. 11) Throughout your lifetime, your
heart will pump more than thirteen million oil barrels of
blood. 12) You can determine your heartbeat by taking
your pulse. 13) Find the beat on your wrist or neck with
your index and middle finger. 14) Count the beats for
exactly one minute. 15) Make three trials to make sure
you get it right. 16) Run or exercise for five minutes and
check your pulse again. 17) It should be much faster.

18) Care for your heart, and it will serve you all your

life.




10) Kalbiniz her giin ortalama 1.500 galon kan

pompalar. 11) Yasaminiz boyunca kalbiniz on ii¢ milyon
petrol varilinden daha fazla kan pompalayacaktir. 12)
Nabzinizi dlgcerek kalp atisinizi belirleyebilirsiniz. 13)
isaret ve orta parmaginizla bileginizdeki veya
boynunuzdaki atisi bulun. 14) Tam bir dakika boyunca
atimlari sayin. 15) Dogru yaptiginizdan emin olmak igin
iic deneme yapin. 16) Bes dakika kosun veya egzersiz
yapin ve nabzinizi tekrar kontrol edin. 17) Cok daha hizh

olmasi gerekir. 18) Kalbinize iyi bakin, ki o da size 6miir

boyu hizmet edecektir.
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The Latin in Your English

1) Latin, the common language of the Ancient Romans,
is one root of English. 2) We use many Latin expressions
in English, especially in law and in common sayings. 3)
If something is done sub rosa, it is done in secret. 4)
You can graduate from high school or college summa
cum laude, meaning “with the highest praise.” 5) This
may happen at your school, which is your alma mater,
or nurturing mother. 6) The school acts in loco parentis,
meaning "in the place of your parents.” 7) You may
have had an annus mirabilis, or wonderful,
remarkable, miraculous year. 8) Your other self is your
alter ego. 9) You hope to live with mens sana in corpore
sano (a sound mind in a sound body). 10) A person

unwanted in a country or any community is persona non

grata.




Ingilizcenizdeki Latince

1) Antik Romalilarin ortak dili olan Latince, Ingilizcenin
koklerinden biridir. 2) Ingilizce'de, 6zellikle hukukta ve
yaygin deyislerde birgok Latince ifade kullaniriz. 3) Eger
bir sey sub rosa yapilirsa, gizli yapilir. 4) Liseden veya
Universiteden summa cum laude, yani "en yiiksek
ovgiiyle" mezun olabilirsiniz. 5) Bu, mezun oldugunuz
okulunuzda vya da sizi vyetistiren annenizde
gerceklesebilir. 6) Okul in loco parentis, vyani
"ebeveynlerinizin yerine" hareket eder. 7) Bir annus
mirabilis ya da harika, olaganiistii, mucizevi yil
gecgirmis olabilirsiniz. 8) Diger benliginiz sizin alter
egonuzdur. 9) Mens sana in corpore sano (saglam bir
bedende saglam bir zihin) ile yasamayl umuyorsunuz.

10) lilkede veya herhangi bir toplulukta istenmeyen

kisi istenmeyen kisidir.
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11) On the other hand, a respected leader may be

primus inter pares—(first among equals); he works pro

patria, that is for his or her country. 12) This person

would surely not be non compos mentis, meaning to

“not of sound mind, or insane.” 13) A person caught in

the very act of committing a crime is flagrante delicto,

but he or she will be judged ex post facto (after the

deed). 14) The murder victim or evidence in a crime is

called the corpus delicti. 15) A judge often considers cui

bono, or who will benefit from a crime. 16) How many

of these Latin expressions did you know before reading

this?




11) Ote yandan, saygin bir lider primus inter pares

(esitler arasinda birinci) olabilir; pro patria, yani lilkesi
icin calisir. 12) Bu kisi kesinlikle non compos mentis,
yani "akli dengesi yerinde olmayan ya da deli"
olmayacaktir. 13) Sug islerken yakalanan bir kisi sug
islemis sayilir, ancak ex post facto (eylemden sonra)
yargilanacaktir. 14) Cinayet kurbani ya da sucg delili
corpus delicti olarak adlandirihir. 15) Bir vyargig
genellikle cui bono'yu veya bir suctan kimin fayda
saglayacagini g6z oniinde bulundurur. 16) Bunu

okumadan once bu Latince ifadelerden kagini

biliyordunuz?
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The Himalayas

1) The Himalayan mountain range contains the highest
mountains in the world. 2) These mountains are
younger than other ranges. 3) They began forming
about 60 to 65 million years ago. 4) In contrast, the
Appalachian range is 250 to 300 million years old. 5)
Tectonic plates, which are huge slabs of rock on which
continents sit, often bump together. 6) They cause
earthquakes and push up mountains. 7) The tectonic
plate on which India sits is pressing into the giant
landmass of Eurasia. 8) This pushes up the landmass,
forming massive wrinkles. 9) These wrinkles are the
foundation of the Himalayas. 10) The plate is still being

pushed towards Asia. 11) So, the Himalayan Mountains

are still growing about one inch every five years.




Himalayalar

1) Himalaya siradaglari diinyanin en yiiksek daglarini
icerir. 2) Bu daglar diger siradaglara kiyasla daha
gengtir. 3) Yaklasik 60 ila 65 milyon yil 6nce olusmaya
baslamislardir. 4) Buna  karsilik, Appalachian
siradaglarn 250 ila 300 milyon yasindadir. 5) Kitalarin
lizerine oturdugu devasa kaya pargalari olan tektonik
levhalar sik sik birbirine garpar. 6) Depremlere neden
olurlar ve daglari yukari iterler. 7) Hindistan'in iizerinde
oturdugu tektonik levha Avrasya'nin dev kara kiitlesine
dogru bastirmaktadir. 8) Bu da kara kiitlesini yukari
iterek biiyiik kirisikliklar olusturuyor. 9) Bu kirisikliklar
Himalayalar'in temelidir. 10) Levha hala Asya'ya dogru

itilmektedir. 11) Dolayisiyla, Himalaya Daglari hala her

bes yilda bir yaklasik bir ing biiyiiyor.
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12) The land at the top of these mountains was once a

part of the ocean seabed. 13) Fossils of sea creatures
are still stuck in the rocks at the top of these mountains.
14) Mount Everest is the tallest mountain in the world
at 29,028 feet. 15) It is located in the Himalayas, and is
the same as K2 at 28,250 feet. 16) There are six other
mountains over 26,500 feet. 17) All of them are still
growing. 18) These mountains are often called the
“Rooftop of the World.” 19) The word “Himalaya”
means “house of snow.” 20) The range stretches more

than 1,500 miles through many countries in central

Asia.




12) Bu daglarin tepesindeki topraklar bir zamanlar

okyanus deniz tabaninin bir parcgasiydi. 13) Deniz
canlilarinin fosilleri hala bu daglarin tepesindeki
kayalara sikismis durumdadir. 14) Everest Dagi
8.849 metre ile diinyanin en yiiksek dadgidir. 15)
Himalayalar'da yer ahr ve 8 610.6 metre
yiiksekligindeki K2 ile aynidir. 16) 8 077.2 metrenin
izerinde alti dag daha vardir. 17) Hepsi hala
biiyiimektedir. 18) Bu daglar genellikle "Diinyanin
Catisi” olarak adlandirilir. 19) "Himalaya" kelimesi "kar
evi" anlamina gelir. 20) Siradaglar, Orta Asya'daki

bircok lilke boyunca 2 414.016 kilometreden fazla

uzanir.
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Clouds i

1) Clouds are classified by their shapes and their
heights above the ground. 2) Although there are ten
identified cloud types, there really are only three basic
types of clouds: cumulus, stratus, and cirrus. 3)
Cumulus comes from the Latin word meaning “heap”.
4) Cumulus clouds look like fluffy, whipped mashed
potatoes. 5) The size of the cloud depends on the
amount of moisture in the air and how quickly the air
rises. 6) Most cumulus clouds don’t bring rain and lie
below 6,000 feet. 7) Their upper parts are brilliant
white and sometimes have a light grey colour at the
base. 8) Cirrus comes from a Latin word meaning ‘lock
of hair’. 9) Cirrus clouds are found very high, usually

three to seven miles above the ground, and they appear

to be thin and with very little substance.




Bulutlar

1) Bulutlar sekillerine ve yerden yiiksekliklerine gore
siniflandirilir. 2) Tanimlanmis on bulut tiirii olmasina
ragmen, gercekte sadece iic temel tird vardir:
kiimiiliis, stratus ve sirrus. 3) Kiimiiliis, Latince "yigin"
anlamina gelen kelimeden gelmektedir. 4) Kiimiiliis
bulutlar kabarik, cirpilmis patates piiresine benzer. 5)
Bulutun biiyiikliigii havadaki nem miktarina ve havanin
ne kadar hizh yiikseldigine baghdir. 6) Cogu kiimiiliis
bulutu yagmur getirmez ve 1828 metrenin altinda yer
alir. 7) Ust kisimlari piril piril beyazdir ve bazen
tabanlarinda acik gri bir renk vardir. 8) Cirrus Latince
"sac¢ tutami” anlamina gelen bir kelimeden gelmektedir.
9) Cirrus bulutlari cok yiikseklerde, genellikle yerden lic

ila yedi mil yukarida bulunur ve ince ve ¢ok az maddeli

goriniirler.
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10) They are formed by ice crystals, and sunlight can

pass through these crystals with ease. 11) Stratus

comes from a Latin word meaning ‘spread out’. 12)

Stratus clouds are flat, thick, and usually the lowest of

the three cloud types. 13) Thick fog, for example, is a

stratus cloud. 14) The rest of the cloud names are

combinations of the three basic types. 15)

Nimbostratus clouds are dark, low-lying, and bring a lot

of moisture as rain or snow. 16) Cloud types such as

altostratus and altocumulus are high in the sky. 17)

Cumulonimbus clouds look like an upside-down clothing

iron in the sky and can produce heavy precipitation,

thunderstorms, tornadoes, and hail. 18) What kind of

clouds are in the sky today?




10) Buz kristallerinden olusurlar ve giines 1s1g1 bu

kristallerin icinden kolaylikla gecebilir. 11) Stratus,
Latince '"yayilmis" anlamina gelen bir kelimeden
gelmektedir. 12) Stratus bulutlarnn diiz, kalin ve
genellikle ii¢ bulut tiiriiniin en algak olanlaridir. 13)
Ornegin yogun sis bir stratus bulutudur. 14) Geri kalan
bulut isimleri bu ti¢ temel tiiriin kombinasyonlaridir. 15)
Nimbostratus bulutlari karanhktir, algaktir ve yagmur
veya kar olarak ¢cok fazla nem getirir. 16) Altostratus ve
altocumulus gibi bulut tiirleri gokyiiziinde yiiksektedir.
17) Cumulonimbus bulutlari gokyiiziinde bas asagi
duran bir giysi demirine benzer yogun yagis, gok

guriiltiili firtinalar, hortumlar ve dolu iiretebilir. 18)

Bugiin gokyiiziinde ne tiir bulutlar var?
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Food on the Mayflower

1) On Sepfember 6, 1620, a group of 102 passengers,
including the Pilgrims and a few other families, set out
from England to cross the Atlantic Ocean. 2) They sailed
on a crowded wooden ship called the Mayflower. 3) The
voyage took sixty-six days to reach the shore of what is
now Massachusetts. 4) The passengers slept and ate
together in the main cabin. 5) They rarely washed their
hands and never bathed or changed their clothes. 6)
Their hair and clothes were covered with lice, fleas, and
roaches. 7) The farm animals they brought with them
added to the smell and filth of the journey. 8) The
travellers ate mouldy green cheese, dried peas, salty

beef, and dried fish. 9) They fought to keep the mice

and rats on the ship away from these foods.




Mayflower'daki Yiyecekler

1) Hacilar ve diger birkag¢ ailenin de aralarinda
bulundugu 102 kisilik bir yolcu grubu 6 Eyliil 1620'de
Atlantik Okyanusu'nu gecmek iizere Ingiltere'den yola
cikti. 2) Mayflower adh kalabalik bir ahsap gemiyle yola
ciktilar. 3) Yolculuk, simdiki Massachusetts kiyilarina
ulasana kadar altmis alti giin siirdii. 4) Yolcular ana
kamarada bir arada uyuyor ve yemek yiyorlardi. 5)
Nadiren ellerini yikiyor ve hi¢c banyo yapmiyor ya da
kiyafetlerini degistirmiyorlardi. 6) Saclari ve giysileri
bit, pire ve hamam boécekleriyle kapliydi. 7) Yanlarinda
getirdikleri ciftlik hayvanlari da yolculugun kokusunu
ve pisligini artinyordu. 8) Yolcular kiiflenmis yesil
peynir, kurutulmus bezelye, tuzlu sigir eti ve

balik yediler. 9) Gemideki fare ve siganlari

bu yiyeceklerden uzak tutmak igcin miicadele ettiler.
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10) They sucked rock-hard biscuits to make them soft

enough to swallow. 11) The biscuits often had tunnels

in them made by maggots. 12) The voyagers also ate

dried vegetables, such as turnips, parsnips, onions, and

cabbages. 13) One of their favourite foods was dried ox

tongue. 14) The travellers used some spices, such as

ginger and cloves, to cover up the taste of spoiled food.

15) To overcome the salty taste, they drank beer, wine,

and ale. 16) Even the children drank these! 17) Clean,

fresh water was seldom available. 18) On rare

occasions, passengers were able to use fireboxes to

make soup, dumplings, and oatmeal. 19) Life on the

Mayflower was no ‘picnic’, but everyone hoped for a

better life in the new world.




10) Kaya gibi sert biskiivileri, yutabilecekleri kadar

yumusak hale getirmek icin emerlerdi. 11) Biskiivilerin
icinde genellikle kurtguklar tarafindan yapilmis tiineller
vardi. 12) Gezginler salgam, yaban havucu, sogan ve
lahana gibi kurutulmus sebzeler de yiyorlardi. 13) En
sevdikleri yiyeceklerden biri kurutulmus okiiz diliydi.
14) Gezginler bozulmus yiyeceklerin tadini értmek igin
zencefil ve karanfil gibi bazi baharatlar kullandilar. 15)
Tuzlu tadin etkisini gidermek igin bira, sarap ve

ictiler. 16) Cocuklar bile bunlar iciyordu! 17)
Temiz, tath su nadiren bulunurdu. 18) Nadiren de olsa
yolcular corba, manti ve yulaf ezmesi yapmak icin
ocaklari kullanabiliyorlardi. 19) Mayflower'da yasam

"piknik" degildi ama herkes yeni diinyada daha iyi bir

yasam umuyordu.
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That Phone in Your Pocket

1) A key concept behind cell-phone technology is the

notion that space can conduct electricity. 2) Within the

next twenty years of the first hypothesis and research,

successful experiments led to the first telegraph. 3)

This may not seem related to cell phones today, but it

was major breakthrough in long-distance

communication. 4) It needed another fifty years for the

technology to go beyond the telegraph. 5) In the 1920s,

mobile radios began to be installed in police cars. 6) The

government created the Federal Communication

Commission (FCC) in 1934. 7) One of their first tasks

was to assign certain channels to specific uses, such as

emergency and government use. 8) A mobile

radiotelephone service was developed in the mid-

1940s, but it wasn’t practical due to heavy interference.




Cebinizdeki O Telefon

1) Cep telefonu teknolojisinin arkasindaki anahtar
kavram, uzayin elektrigi iletebilecegi fikridir. 2) Ilk
hipotez ve arastirmadan sonraki yirmi yil icinde, basarih
deneyler ilk telgrafin ortaya cikmasini saglamistir. 3)
Bu, bugiin cep telefonlariyla ilgili gériinmeyebilir, ancak
uzun mesafeli iletisimde biiyiik bir atihmdi. 4)
Teknolojinin telgrafin otesine gegmesi igin bir elli yila
daha ihtiyag vardi. 5) 1920'lerde polis arabalarina mobil
radyolar yerlestiriimeye baslandi. 6) Hiikiimet 1934
yilinda Federal Iletisim Komisyonu'nu (FCC) kurdu. 7)
ilk goérevierinden biri, belirli kanallari, acil durum ve
hiikiimet kullanimi gibi 6zel kullanimlara tahsis
etmekti. 8) 1940'larin ortalarinda bir mobil telsiz

telefon hizmeti gelistirildi, ancak yogun radyo paraziti

nedeniyle pratik degildi.




72

9) In the same period, the first radio car phones were

also produced. 10) Again, heavy interference doomed
the effort to failure. 11) In the late 1940s, the FCC
authorized several channels to be used as Radio
Common Carriers, which made it possible for companies
and private organizations to use mobile phones. 12)
These were the first link between mobile phones and
telephones, instead of operating radio to radio. 13) Car
phones became true mobile phones separate from
radios. 14) The early units were large and bulky and
required an operator to make the connection between
users. 15) The next major development made use of a

single channel operating at a higher frequency,

eliminating the need for operators.




9) Ayni donemde ilk telsiz arag telefonlari da iiretildi.

10) Yine, yogun parazit bu cabayi basarisizliga mahkum
etti. 11) 1940'larin sonunda, FCC Radyo Ortak
Tasuyicilar olarak kullanilmak ilizere birkag¢ kanala izin
verdi ve bu da sirketlerin ve 6zel kuruluslarin cep
telefonlarini kullanmasini miimkiin kildi. 12) Bunlar,
telsizden telsize calismak yerine, cep telefonlar1 ve
telefonlar arasindaki ilk baglantiydi. 13) Arac
telefonlari radyolardan ayri, gercek cep telefonlari
haline geldi. 14) ilk iiniteler biiyiik ve hacimliydi ve
kullanicilar arasinda baglanti kurmak igin bir operator
gerekiyordu. 15) Bir sonraki biiyiik gelisme, operator

ihtiyacini ortadan kaldirarak daha yiiksek bir frekansta

calisan tek bir kanalin kullanilmasini sagladi.
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16) As early as 1970, the FCC assigned specific

frequencies for cell phones. 17) Within a year, AT&T
proposed the first mobile telephone system to the FCC,
based on dividing cities into “cells.” 18) Not long after,
the first mobile handset was designed and
demonstrated to the public. 19) Early cell phones were
bulky and expensive and not readily available to the
public. 20) The rest, as they say, is history. 21) The cell-
phone industry has become an ever-growing empire,

with the number of cell phones in use quickly

approaching the number of people on the planet.




16) 1970 gibi erken bir tarihte FCC, cep telefonlari icin

belirli frekanslar tahsis etti. 17) Bir yil icinde AT&T,
sehirlerin "hiicrelere" boéliinmesine dayanan ilk mobil
telefon sistemini FCC'ye 6nerdi. 18) Cok gegcmeden ilk
mobil telefon cihazi tasarlandi ve halka tanitildi. 19) Ilk
cep telefonlari hantal ve pahahydi ve halk tarafindan 75
kolaylikla temin edilemiyordu. 20) Gerisi, dedikleri gibi,
tarih oldu. 21) Cep telefonu endiistrisi, kullanimdaki

cep telefonu sayisinin hizla gezegendeki insan sayisina

yaklasmasiyla birlikte siirekli biiyiiyen bir imparatoriuk

haline geldi.
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Man of Finance

1) Many Americans seek success, but very few manage
to make it into the history books. 2) Even fewer become
known and remembered for their positive contributions
to the development of their country. 3) John Pierpont
(“3.P.”) Morgan was considered a master of finance and
is still considered one of America’s leading
businessmen. 4) Morgan, got an early glimpse of

as he learned the language of banking and
studied at = leading private financial house in New York.
5) As the son of a2 banker, he followed his father into the
family business. 6) He went on to become a well-known
financier. 7) In 1871, he founded a private banking
company, later known as J.P. Morgan & Company. 8)
Over time, Morgan learned to make wise financial

decisions, including investing in the emerging

electricity industry.




Finans Adami

1) Bircok Amerikali basari pesinde kosar, ancak gok azi
tarih kitaplarina girmeyi basarir. 2) Daha da az
uilkelerinin gelisimine yaptiklari olumlu katkilarla
taninir ve hatirlanir. 3) John Pierpont ("J.P.") Morgan
finans ustasi olarak goriililyordu ve hala Amerika'nin
onde gelen isadamlarindan biri olarak kabul ediliyor. 4)
Morgan, bankacilik dilini 6grendigi ve New York'taki
onde gelen ozel finans kurulusunda egitim gordiigii
icin erken yasta bir balkis atti. 5)
bankacinin oglu olarak babasini takip ederek aile isine
girdi. 6) Taninmis bir finansci olmaya devam etti. 7)
1871 yilhinda, daha sonra J.P. Morgan & Company olarak
bilinen 6zel bir bankacilik sirketi kurdu. 8) Zaman iginde
Morgan, gelismekte olan elektrik endiistrisine yatirhbm

yapmak da dahil olmak iizere akillica finansal kararlar

almayi 6grendi.
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9) During times of depression and financial crisis, the

government requested help from Morgan’s company.
10) During the period in which Morgan lived, people
scrutinized a small number of people who had wealth
and power. 11) They accused J.P. Morgan of creating
monopolies, which made it difficult for other businesses
to compete in the market. 12) It's true that he invested
heavily in the railroad industry and founded the U.S.
National Steel Corporation. 13) However, Morgan didn’t
consume his entire life with finance. 14) He was an avid
sailor, a member of a yacht club and participated in
America's Cup races. 15) Morgan, one of the founders
of the Metropolitan Museum of Art, also enjoyed

collecting art and eventually donated his collection to

the museum.




9) Bunalim ve mali kriz donemlerinde, hiikiimet

Morgan'in sirketinden yardim talep etti. 10) Morgan'in
yasadigi donemde insanlar, servet ve giic sahibi olan bir
kesim insani yakin takibe aldilar. 11) J.P. Morgan’i,
diger isletmelerin piyasada rekabet etmesini zorlastiran
tekeller kurmakla sugladilar. 12) Demiryolu
endiistrisine biiyiik yatirnmlar yaptigi ve ABD Ulusal
Celik Sirketi'ni kurdugu dogrudur. 13) Ancak, Morgan
tim hayatini finansla harcamadi. 14) Hevesli bir
denizciydi, bir yat kuliibiiniin liyesiydi ve Amerikan
Kupasi yarislarina katilmisti. 15) Metropolitan Sanat
Miizesi'nin kurucularindan biri olan Morgan, sanat

koleksiyonu yapmaktan da hoslaniyordu ve sonunda

koleksiyonunu miizeye badisiadi.
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16) He also played an important role in the organisation

of the Natural History Museum. 17) Morgan made
private donations as well, in one instance donating
money for the construction of a new hospital building.
18) When he died in 1913, Morgan was recognised as
an influential financier. 19) His influence continues
even today, not only in the finance company that bears

his name, but also in the concept of corporate power

and wealth.
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16) Doga Tarihi Miizesi'nin diizenlenmesinde de 6nemli

bir rol oynadi. 17) Morgan, 6zel bagislarda da bulundu,
ve bir keresinde yeni bir hastane binasinin ingasi igin
para badisladi. 18) 1913 yilinda odldiigiinde, Morgan
etkili bir finansci olarak kabul ediliyordu. 19) Etkisi
sadece kendi adini tasiyan finans sirketinde degil, ayni

zamanda kurumsal gii¢ ve zenginlik kavraminda bugiin

bile devam etmektedir.
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